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Szkoda, Ze w obu komentarzach nie ma szerszej wzmianki
o apokatastasis w ujeciu Orygenesa, ktdra w tym dziele naj-
silniej doszta do glosu, a ktdrg uczony z Aleksandrii przed-
stawia jako hipotez¢ teologiczng bedaca owocem jego poszuki-
wanl w kregu nadziei, a nie w obrgbie pewnosci jego przemyslen.
Lekture dzieta "O zasadach" zamykajg indeksy: Indeks imion
1 nazw, indeks rzeczowy oraz bibliografia uwzgledniajaca obco-
jezyczne, ale tylko niektdre przek}ady "Peri Archon" i opra-
cowania. Dziwi trochg¢ fakt, zec opracowania wymienione jako
ostatnie pochodzg 2z 1958 r. 1 1968 r.; brak penadto caltoscio-
wego zestawienia bibliografii polskiej, a zwlaszcza artykulu
ks .M,Skibniewskiego: "Pojgcie natchnienia u Orygenesa", AK
27/1931/ 24-31,
Omawiany przelktad jest bezcenng pomocyg dla wszystkich, k tdrazy
pragng gighinj zapoznaé si¢ z mysly Orysenesa /geniusza chrze-
dcijanstwa - jak nazwal go J.Danicélou/ jako teologa, egzcge-
ty oraz czlowicka Kodciola, ktory w Polsce jest weigz tak ma-
o znany,

ks,.Kazimierz Jasman

4. Orygenes, Filokalia. Tium, i oprac. K.Augustyniak,
Warszawa 1979, Pax, s.272,

0d 1952 r, do tecj pory ukazalo si¢ szereg dziel 0jcéw
Kosciota w polskim przekladzie, publikowanych przez Instytut
Wydawniczy "Pax", Osiemnasta pozycja tej serii jest wtasnie
“"Filokalia" Orygenesa, ktdrg otrzymalismy w starannym opra-
cowaniu i przekladzie K.Augustyniak, "Filokalia" - "umilowa-
nie pigkna" - to antologia z dziel Aleksandryjczyka, sporzg-
dzona przez 8w,Bazylego i sw.Grzegorza z Nazjanzu, C1i dwaj
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Kapadocezyey IV w., éwiadomi rodzgcych sig spordw orygene—
sowskich, wybrali z pism siynnego Aleksandryjczyka, ktdrego
cenili jako duchowego mistrza to, co bylo najpickniejsze
i bez zarzutu, W antologii t ej moZna wige znaleié wyjatki
% komentarzy i homilii do ksigg Starego i Nowego Testamentu
ukazujgce glebig egzegezy Orygenesa, obszerne fragmenty dzie-
ta "Przeciw Celsusowi"”, pozwalajace poinaé geniusza chrzesci-
jatistwa jako gorliwego apologete, a ostatnia cz¢sé dziela
przynosi giqikq myél chrzescijanskiego filozofa, ktdéry wbrew
gnostyckiej wizji dwiata broni ludzkiej wolnosci. 1 znacze-
nia wolnej woli w drodze do Boga, tlumaczy jak nalezy spoj-
rzeé na problem wszechwiedzy DBoze]j a zle‘postepowanie cz o=~
wieka, przytacza dowody na to, Ze materia nie moZe nie mied
poczgtku, wykazuje nawet jak niedorzeczna Jest nauka o zbawio~
nych lub potepionych z natury,

Sam.tékst "Filokalii" zostal poprzedzony dobrym wst¢pem
ttumaczki, Znajdujemy w nim nie tylko rzeczowe wprowadzenie
w tresciowy uklad dziela, ale wiele cennych uwag dotyczgeych
egzegezy uczonego z Aleksandrii. Mozna by jedyﬁie z autorka
dyskutowaé ezy potréjny sens Pisma éw., Orygenes wyprowadza
rzeczywiscie % Biblil nie sugerujgqc sig platoliskim tréjpo-
dziatem duszy, We wstgpie /s, XVII/ bowiem czytamy: "Orygenes
zna platoiiski tréjpodzial duszy, ale go nie przyjmuje, ponie-
wa2 nie znajduje on poswiadczenia w Pidmie". Jak jedndk ro-
zumied stowa Aleksandryjezyka: "Jak bowiem czlowiek sktada
sl¢ z ciaka, duszy i ducha, w ten sam sposdéb zbudowane jest
Pismo” /"Filokalia" I,11/. Znal on bowiem trychotomi¢ antro-
pologiczng z pism Filona z Aleksandrii i byé moze om zasu-
gerowata mu tréjpodzial Pisma, Mozna sig zgodzié, iz nie
przyjmuje platoriskiego tréjpodziatu duszy, ale nie w odnie-
steniu do patrzénia na sensy Pisma Swigtego ylecz co do pod-
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stawy wlasnych teologicznych rozwazad, W swoich antropologicz~
nych pogladach odwotuje sig¢ bowiem do teologii BoZego obrazu
w rozumieniu cztowieka w jego ostatecznych wymiarach, Ryzykowne
wydaje sie stwierdzenie K.Augustyniak, 1z Orygenes swéj trdj-
podzial w rozumieniu Pisma wyprowadzal z ksiag sdwigtych., Jes-
1i chodzi o polecenie zawarte w ksigdze Przysiéw /Prz 22,20-21/:
"Zapisz je trzy razy z rozwagy i zrozumieniem,.." /nota bene -
tekst niejednoznaczny zdaniem biblistdéw/, to raczej nalezalo-
by je odniesé do metody czytania Pisma, ktdéra umozliwia od-
krywanie potréjnego sensu., Na potwierdzenie tego rodzaju tezy
mozna przytoczyé. jeszcze wypowiedZz z pocziytku /5/ "Homilii na
temat Ksiggi Kaplaiiskiej" Orygenesa, gdzie méwi wprost, ze
"samo Pismo sktada sig¢ niecjako z ciala, ktére jest widzial-
ne, z duszy, ktéra w nim mozna pojaé rozumem, i z ducha, ktd-
ry jest wedle "obrazdw i cienia rzeczywistosei niebieskiej"
/Hbr 8,5 ; Filokalia 1,30/, .
Caly wstgp przynosi czytelnikowi tematyczne omdwienie dzieia
i stanowi wystarczajace wprowadzenie do jego lektury, Zywa
pagina nad tekstem utatwia odnalezienie poszczegélnych frag-
mentow, a kazdy rozdzia} poprzedzony jest krdétkim zasygnali-
zowaniem tematlycznym, informujacym czytelnika,czego dany tekst
dotyczy., "Filokalia" zawiera rdéwniez opracowang przez A,Bobe-
ra SJ bibliografig, ktdra obejmuje najwazniejsze pozycje obco-
Jezyczne zwigzane z wydanym dzielem, przeklady oraz bibliogra-=
fig polskg /opracowania i przektady/. Mozna wyrazié w tym
miejscu 2zyczenie, zeby tomy PSP publikowane przez ATK mogly
zawierad rdéwniez tak wyczerpujgce i dokladne bibliografie,
Liozne fachowe przypisy sporzgdzone przez K.,Augustyniak dwiad-
cz3a o benedyktyiskiej pracy nad tekstem 1 zwigkszaja wartodé
catego wydania.

Ks.Kazimierz Jasman





